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Persongalleri

Familien Ravndal i Nøstegaten 43

Mor Marta, 40 år

Reinert, 19 år

Erle, 15 år

Nora, 14 år

Signe, 4 måneder

 

Familien Miller

Tante Bertine, 43 år, sekretær på Kløverhuset

Onkel Colin, 48 år, fotograf

Kusine Cora, 19 år, ekspeditrise på Kløverhuset og fotomodell

Kusine Connie, 16 år, skoleelev


PROLOG

September 1945

Hundrevis av mennesker stimet sammen for å ta imot sine kjære som vendte hjem fra New York. Mange for første gang siden krigens slutt.

Slik som Elias Ravndal. Elsket ektemann for moren Marta, og kjærlig far for Erle og hennes to søsken Reinert og Nora.

I hånden hadde moren en blomsterbukett som hun hadde kjøpt på blomstertorvet. Hun hadde ledd småfjollete mens hun valgte ut buketten. Erle og Nora hadde dultet i hverandre og knist mens broren på sytten hadde ertet moren og sagt at hun tedde seg som en forelsket ungpike.

Så hadde de gått over Bryggen til Skolten, der dampskipet Stavangerfjord skulle legge til. Erle og Nora sto tett inntil moren i den store trengselen av mennesker, men de så knapt noe annet enn de lange kåpene som tilhørte de andre ventende kvinnene.

«Reinert, ikke gå for nær kaikanten!» ropte moren. «Kom tilbake!»

Reinert var så godt som voksen, og vant til å gå sine egne veier. Det var klart at han ikke kom til å ramle i sjøen. Erle var tolv år og Nora elleve, og moren knuget Noras hånd, som om hun var et lite barn. Men det var vel mer for sin egen del enn for yngstedatterens.

Da landgangen var på plass og en jerndør i skipssiden ble åpnet, gikk det et sus gjennom folkemengden. Med ett ble det enda trangere, og moren mistet buketten. Den ble klemt mellom to kvinner foran henne, og så falt den ned på bakken.

«Å, nei! Blomstene!» Hun prøvde å bøye seg for å plukke dem opp, men det var tett med mennesker på alle kanter.

Erle var liten og tynn, og gjorde seg enda smalere da hun satte seg ned på den lille plassen hun sto på. Noens fot tråkket på papiret buketten var innpakket i, men hun fikk tak i stilkene og dro til. Foten flyttet seg, men en ny sko knuste blomstene før hun fikk sukk for seg. Da Erle fikk blomstene løs og reiste seg, så hun at det bare var stilkene igjen.

Men moren bare lo. «Pyttsann! Det var tanken som telte. Din far kommer til å le av historien om denne blomsterkvasten,» sa hun muntert.

Mennene kom nedover landgangen, og kvinner og barn løp dem i møte. Luften var fylt av latter og glede.

Så ble det færre og færre folk, etter som de møtte sine kjære igjen, og de forlot havnen.

«Tenk om Elias ikke er om bord likevel?» Moren så på Erle med en bekymret nyve i pannen. «Eller hva om noe har tilstøtt ham på den ti dager lange overfarten til Bergen? Å, hjelpe meg, la min Elias være like hel!» Det siste sa hun ut i tomme luften.

«Han er nok med, mor,» sa Erle trøstende.

«Og Reinert, hvor ble han av?»

Nora pekte mot en gruppe sjøfolk som kom bærende på bagasjen sin.

«Han er der borte, mor. Sammen med den mannen som satte fra seg den hvite skipssekken. Er det … far?»

«Å, takk og pris! Elias! Elias!» ropte moren.

«Marta!» ropte faren tilbake og vinket.

Reinert diltet etter sin far med et bredt smil. Han bar på en stor trekasse, og den så tung ut.

Den lille, trinne moren løp sin kjære mann i møte, og den høye faren bøyde seg og klemte henne.

Faren var tynnere enn Erle husket, og derfor virket han høyere også. Han gikk i en grå dress med knivskarp press og dobbeltspent jakke. På hodet hadde han en moderne hatt, og skoene hans var skinnende blanke. Over armen bar han en frakk.

Han var virkelig en stilig mann, hennes far.

«Nei og nei, dette er pinlig,» kniste Nora av foreldrenes følelsesutbrudd.

Erle syntes foreldrene var søte sammen. Sist hun så dem omfavne hverandre, var i romjulen 1939, da han hadde vært hjemme etter et år på sjøen. Egentlig skulle han komme hjem igjen om sommeren, men så brøt krigen ut, og han ble krigsseiler, som alle andre sjømenn.

«Hva skal vi si til ham?» spurte Nora lavt og grep Erles arm.

«Det er din far, Nora,» sa Erle, men følte det samme som søsteren. De kjente ham knapt.

Reinert kom frem til dem og satte kassen ned på bakken.

«Far sier det er en skattekiste,» sa han med oppspilte øyne. «I denne befinner visst selveste Maltserfalken seg.»

«Hva er det?» Erle kjente en pirrende spenning.

«En stor og verdifull skatt, vel.» Han kikket ned på kassen. «Det er mange saker han har kjøpt til forundringskammeret. Det var fordi far gjorde disse viktige innkjøpene at han ble værende i New York i to måneder. Han kunne ikke komme hjem før, av den grunn.»

Moren og faren kom gående bort til dem, arm i arm.

«Her er pikene, Elias,» sa moren med grøtet stemme og blanke øyne. Blikket oste av stolthet og glede.

Faren stanset foran dem og ristet på hodet. «Nei, hvem er disse to unge frøknene?» Han vendte seg mot moren. «Marta, hvem er de? Har du byttet ut mine to småpiker med disse skjønne, unge damene?»

«Far!» utbrøt Nora. «Det er oss! Jeg er Nora, og dette er Erle!»

Faren brast i en hjertelig latter og strakte ut begge armene. «Erle! Nora! Mine vakre døtre, som jeg har lengtet slik etter å se igjen!»

Andre sjømenn og fremmøte så på dem og smilte.

Erle følte seg med ett litt brydd av all oppmerksomheten. Minnene hennes om faren føltes tåkete og svake. Selvsagt kjente hun ham igjen, det var bare seks år siden hun hadde sett ham sist. Men for henne var det et halvt liv siden.

Hun skubbet Nora foran seg, og faren fanget henne først. Elleveåringen hylte da han løftet henne opp og snurret henne rundt og rundt, som om hun var en filledukke.

«Aldri hadde jeg vel drømt om at jeg skulle få så nydelige døtre!» ropte han.

Nora hvinte av latter helt til han satte henne ned igjen. Mens hun lo, ravet hun fortumlet rundt et par ganger.

Farens øyne var blanke da han så på Erle. «Erle,» sa han grøtet, og så klemte han henne.

I favntaket hans var det som om alle hennes bekymringer rant av henne. Hun kjente disse armene og den kjærlige omfavnelsen. Hun hadde savnet dem siden hun var en liten pike på seks år og følte at faren var hennes store helt, helten over alle helter. Ingen kunne måle seg med ham.

«Erle, min egen måneskinnspike. Min lille blåmånepike.»

Det var lenge siden Erle hadde tenkt på det med at han kalte henne for blåmånepiken sin. Hun var født i 1933, som var et år med tretten fullmåner.

«Du husker at jeg fortalte deg at en blåmåne er sjelden, ikke sant?» sa han lavt. «Det er bare blåmåne hver treogtredevte måned. Du er min sjeldne blåmåne.» Det var som om han bare nødig ville slippe henne, og han holdt hendene på kinnene hennes og betraktet henne kjærlig.

«Hva er det i kassen?» spurte Reinert.

Faren slapp Erles blikk og så ned på kassen. «Snart skal dere få se hva jeg har med meg denne gang. Det er i sannhet spennende skatter! Men det er også hemmeligheter. Vår families hemmeligheter, som ingen andre må få vite om.» Han så seg stjålent rundt, og senket stemmen mens han møtte Erles blikk, og deretter Noras. «Har dere hørt om skatten fra Malta? Ikke? Vel, snart skal jeg fortelle alt om den.»

Erle kjente gleden boblet i magen. Ikke på grunn av farens skatter og mystiske gjenstander, men fordi han var hjemme hos dem igjen.

Alle var glade mens de gikk gjennom byen. Reinert og Erle bar trekassen mellom seg mens faren hadde skipssekken over skulderen. Nora løp hoppende foran dem, og de to lange flettene danset rundt hodet hennes.

Foreldrene gikk et stykke bak dem. Faren snakket lavt til moren, men Erle fanget opp en kjærlighetserklæring.

Det var en vakker dag. Krigen hadde vært over i fire måneder, og endelig var også faren vendt hjem. Omsider skulle de bli en familie på fem igjen, med mor, far og tre barn. De skulle bo i huset på Nøstet, og alt skulle bli bra.

Reinert saktnet farten. «Jeg kan bære kassen alene en stund. Du er så lav, så den subber nesten i bakken på din side.»

Erle hadde ikke noe imot det. Hun snudde seg for å ta inn synet av de lykkelige foreldrene, som gikk tett sammen og så hverandre forelsket inn i øynene. Derfor undret hun seg over alvoret i morens stemme.

«Må du reise igjen så snart? Hvorfor til Oslo? Er det så alvorlig?»

«Å, nå skal vi ikke tenke på det, kjære,» sa faren lett og blunket.

«Men hva sa de på sykehuset i New York?»

Erle snudde seg igjen, bekymret. Sykehus i New York? Hvem hadde vært på sykehus? Ikke faren, for han hadde vært på skattejakt i de mange spennende bakgårdsforretningene i den amerikanske storbyen. Så viktige var disse innkjøpene at han hadde drøyet hjemreisen med hele to måneder, selv om han hadde lengtet hjem og hans kone og barn savnet ham og trengte ham.

Kanskje noen han kjente, hadde ligget på sykehus. Ja, slik måtte det være.


KAPITTEL 1

Tirsdag 4. januar 1949

De fleste hadde forlatt kirkegården etter jordpåkastelsen. Bare Elias Ravndals nærmeste sto igjen, for en siste stille stund ved den nyslåtte graven.

Morens ansikt var blekt og øynene blanke mens hun betraktet haugen med jord som var dekket med kranser. Vinden rev i sørgebåndene.

Erle holdt sin søster Noras hånd. Den var iskald. Hun skulle hatt votter på. De skulle begge hatt votter på. Det var en halv minusgrad, og nedbøren kom som snø. Store, tunge flak som ikke la seg, men smeltet så snart de landet på bakken.

«Du vet hva dette betyr, Erle,» sa moren stille.

Erle nikket taust, uten å se opp. Hun ville ikke slutte på skolen. Hun ville fortsette. Etter folkeskolen hadde hun fortsatt, selv om mange sluttet etter syvende klasse. Det ble framhaldskolen på henne, og hun gikk på kontorlinjen. Erles drøm var å lære seg å skrive på maskin og føre regnskapsbøker. Hun ville bli sekretær på et kontor. Ønsket var å få en stilling på et av de stilfulle varehusene, helst på Sundt. Ikke på Kløverhuset, for der var de. Den fine delen av familien.

«Du må ut i arbeid og betale for deg hjemme,» fortsatte moren.

Det var ikke noe å si. Erle hadde skjønt det helt siden moren ble svanger. For faren var alvorlig syk og hadde ikke klart å arbeide. Det var ikke nok med pengene storebroren sendte hjem fra sjøen.

«Hva med Reinert? Han bidrar jo?» spurte hun stille.

«Nei, Erlemor,» morens sukk ble iblandet et snufs. «Jeg har sendt telegram til rederiet han seiler for, med beskjed om at Reinert må komme hjem. Jeg er bare lei meg for at han ikke rakk hjem tidsnok til å ta avskjed med din far.» Stemmen hennes ble full av gråt, og hun kremtet. «Reinert skal få bruke sitt kloke hode og bli student på det nye universitetet i Bergen. Slik at han også kan bli noe. Får oss ut av alt dette. Han er vårt håp. Og dere piker må dessverre ut og tjene penger.»

Også kan bli noe. Slik som slekten på farssiden. De var noe. De var rike og respekterte.

For første gang vendte moren seg mot sine to eldste døtre. Hun møtte Erles blikk.

«Dere to trenger ikke mer utdannelse enn pliktskolen, for dere skal bare gifte dere og bli husmødre.»

«Men tante Bertine arbeider,» hvisket Erle. Gråten satt i halsen, og hun ble varm av skam da hun innså at gråten ikke var for hennes far, som lå under jorden. Klumpen skyldtes frykt for forandringene som ventet.

Moren holdt den sovende Signe i armene, og paraplyen var sammenslått og hang fra håndleddet hennes. Hatten hadde små vannperler av smeltet snø.

«Det er annerledes med din tante. Det vet du.» Morens stemme var sorgtung. «Bertine har en viktig stilling på Kløverhuset. Hun er direktørens personlige sekretær. Han klarer seg ikke uten henne. Og de har hushjelp som bor hos dem. Derfor kan Bertine arbeide utenfor hjemmet.»

«Kan ikke du gå tilbake til sardinfabrikken?» ba Erle tynt.

«Du tenker ikke, jente!» brast det ut av moren, men det var fremdeles gråt i stemmen hennes. «Hvor skal jeg gjøre av Signe hele dagen?»

Det var som en ørefik. Noras grep om Erles hånd ble slappere. Som om hun ville ta avstand fra henne.

Morens hake dirret av sorg og raseri. «Skulle jeg tatt Signe med til fabrikken? Hun er fire måneder gammel! Eller kanskje latt en nabo ta seg av henne? Eller ville du tatt henne med deg på skolen? Eller kanskje du synes jeg skulle gitt Signe fra meg? Overlatt henne til slektningene, fordi mine halvvoksne døtre ikke vil bidra til at familien overlever? Er det det du vil, Erle? Så jeg kan stå ved pakkebordet hele dagen, legge sardiner i olje og tjene mine usle kroner, og du kan fylle dagene med skole, venner, kino og bøker? Dette hadde jeg ikke ventet av deg, Erle Ravndal! Ærlig talt! Gud hjelpe og bevare oss.»

Raseriutbruddet var over, og Erle pustet forsiktig ut.

«Skal jeg også slutte på skolen?» spurte Nora.

I motsetning til Erle hadde den fjorten år gamle søsteren håp i stemmen. Hun mislikte alt ved skolen, og hadde bønnfalt moren om å få begynne å arbeide. Helst på sjokoladefabrikken. For Nora elsket sjokolade, men det fikk de kun på julaften.

Moren ristet på hodet. «Du er for ung for voksenverdenen.»

«Men det er mange som arbeider på fabrikkene som er yngre enn meg! Både jenter og gutter!»

Erle klemte søsterens hånd, for de sto tross alt ved farens grav, og stemningen var allerede amper.

«Flere av mine klassevenninner begynte å arbeide da de var tolv år,» fortsatte Nora, men uten kraft i stemmen. Hun skjønte vel at slaget var tapt.

«Nå snakker vi ikke mer om dette. Deres far ville ha vært enig med meg. Om han var her. Om han bare hadde vært her hele tiden i disse årene …»

«Far var jo hos oss de siste to årene,» trøstet Erle. «Han ga deg Signe. Jeg mener, dere ga oss en lillesøster. Og vi har gode minner fra den tiden. Selv om han var … syk.»

«Og far fikk oppleve sin yngste datter,» sa Nora i en lett og forsonende tone.

Alle tre ble stående tause. De var omgitt av nyslåtte graver. Det var ikke bare Erles far som hadde pådratt seg tuberkulose under krigen.

Det var tante Bertines stemme som brøt stillheten. «Nå er Colin her med automobilen, så da kan vi kjøre.»

De snudde seg.

Tante Bertine kom gående nedover grusgangen med paraplyen oppslått, enda det knapt snødde lenger. Pelskåpen var innsvingt, så den smale livvidden ble fremhevet. Det var den hvite minkpelsen i dag.

«Er du klar, Marta? Colin og pikene venter.»

Moren nikket svakt, men hun snudde seg mot graven igjen, som om hun ikke ville forlate sin elskede mann.

Posene under øynene var nye, oppdaget Erle. Eller hadde hun hatt dem hele høsten?

«Takk for kransen,» sa moren. «Den er vakker.»

Den største kransen hadde både granbar, mose og hvite og røde roser, og var fra tanten og onkelen. Silkebåndet hadde påskriften: Takk for alt. Bertine, Colin, Cora og Connie.

Tante Bertine viftet med den hanskekledde hånden. «Det skulle bare mangle. Det var min kjære bror. Seremonien var fin. Det var mange pene ord presten sa om Elias. Også hans og mitt gode forhold i oppveksten ble nevnt. Det var rørende.»

Hennes forfinede vesen var noe hun var utstyrt med fra naturens side. Det lå til Ravndal-slekten. Høye, ranke, med store smil. Men der stanset likheten mellom Bertine og Elias. For mens Erles far var snill og full av latter og glede, var tanten blitt hovmodig med årene. I hvert fall hadde moren sagt det en gang til faren.

Tante Bertine var vakker utenpå, med grasiøse bevegelser som lot til å falle naturlig for henne. Alltid pent kledd i siste mote, og med de nyeste frisyrer. Hun var den første Erle hadde sett som gikk med nylonstrømper. Erles egen mor måtte tegne streker med kull på de brune, tykke strømpene når hun skulle pynte seg, for da så det ut som om hun også hadde nylonstrømper. Det var siste skrik.

Men det var lenge siden nå. Ikke siden Erle var liten, kunne hun huske at moren hadde gått med annet enn slitte, uformelige kjoler med husmorforkle utenpå. For hun måtte arbeide og forsørge sin familie i ektemannens fravær. Den eneste gangen hun hadde gjort et forsøk på å kle seg pent og ordne håret, var den septemberdagen i 1945, da de møtte opp på Skolten for å møte faren da han vendte hjem fra New York.

«Burde ikke du søkt om å få tildelt en bolig der oppe på barakkene ovenfor kirkegården, Marta? Jeg vet at min bror ikke ville flytte, men du kan ikke oppdra barn i byen! I det gamle, slitte huset!» Tanten fnøs. «Hele Bergen sentrum er en skamplett. Så å si alle de gamle husene er nitriste, forsofne og falleferdige, og det hjelper heller ikke med alle ødetomtene etter krigsårenes herjinger. Det er en skandale at gjenoppbyggingen ikke går fortere. Det er da mer enn nok arbeidsfolk nå som mennene er vendt hjem! Og trevirke har vi da. Det er bare å hugge mer skog og bemanne sagbrukene.»

«Vi er glad i huset vårt, det er mors barndomshjem,» forsvarte Nora moren med.

Tanten overhørte henne, og så bare på moren. «Byen er en eneste stor tragedie. Ingen burde bo der! Dere hadde hatt det så mye lettere, og ikke minst finere, om dere fikk en av leilighetene i barakkene.»

«Det blir bedre måned for måned i byen etter hvert som gjenoppbyggingen går sin gang,» innvendte moren. «Og Elias var knyttet til huset i Nøstegaten. Han hadde alt sitt jordiske gods der. Han er i veggene. Jeg er ikke rede til å … fjerne alt han samlet på.»

«Det skrekkabinettet ble hans livsverk, jeg fatter ikke hva som gikk av ham. Mon tro hva han kom hjem med den siste gangen?»

«Ikke så mye,» sa Marta unnskyldende.

«Det tror jeg intet på. Vel, jeg håper du kaster alt. Det er redselsfullt! Colin sier det samme. De onde dunstene kan kjennes i hele huset, til og med ute i gaten!»

«Jeg skal tenke på det, Bertine,» sa moren medgjørlig.

Tante Bertine smilte fornøyd. «Kom dere ut av bykjernen, og flytt til barakkene her oppe. Det er alltid noen ledige. De er bare tredve år gamle, og ettersom vår husholderske har en slektning som bor der, kan jeg gå god for at det er skikkelige boliger nå under husmangelen.»

Moren svarte ikke, men begynte å gå oppover stien mot Løbergsveien.

«Du burde virkelig skaffe deg en barnevogn, Marta, så du slipper å gå og bære på henne, som om hun var en sekk sukker.»

Erle svelget. Nå begynte fornærmelsene.

«Å, gid, hva er det jeg sier! Dere har jo bare tilgang til det sukkeret dere får gjennom rasjoneringen, mens vi som sitter bedre i det har andre kilder.» Bertine slo hånden for munnen for å skjule en påtatt flau latter. «Og barnevogn er vel heller ikke noe dere kan bruke penger på.» Tanten så på Erle og Nora. «Har dere penger til trikken hjem? Det er nok ikke plass til dere alle i automobilen vår. Men trikken går jo ofte, så dere blir ikke så sene til gravølet.»

Erle fanget morens blikk og skjønte at hun trengte overtalelse. «Vi går hjem, mor. Det er en fin tur.»

Moren så uendelig sørgmodig ut. «Men det er langt, og det kan begynne å snø igjen. Dere kan få penger til trikken.»

«Nei, det trengs ikke,» sa Erle fort.

Hun visste at begravelsen hadde satt moren i gjeld, og angret fryktelig på at hun hadde vist slik uvilje og uforstand da de snakket om at hun måtte slutte på skolen. Selvsagt måtte hun bidra. Hun var tross alt femten år, snart seksten, og som Nora sa, det var mange på deres alder som måtte arbeide for å spe på familiens økonomi.

«Om forladelse, mor, for at jeg motsa deg,» sa hun lavt. «Jeg er glad for at jeg får gå ferdig niende klasse.» Hun sendte moren et forsonende smil.

«Takk, kjære.»

Erle følte at livet hennes hadde forandret seg i dag. Et halvt år igjen på skolen, og så var det slutt. Så var det et hardt arbeidsliv som ventet. Men i det minste kunne hun gjøre det beste ut av det, og styre noe selv, nemlig valg av arbeidsplass. Skrekken var å måtte arbeide på sardinfabrikken. Da var det tross alt mye bedre å stå i et varemagasin. Så hun fikk krype til korset og gi opp drømmen om å arbeide på kontoret på Sundt.

Hjertet banket litt fortere av nervøsitet da hun løp noen steg for å ta igjen tanten.

«Tante Bertine, kan du spørre direktøren om han kan gi meg arbeid på Kløverhuset til sommeren?»

Tanten brast i latter. «I byens beste varehus? Hva skulle vi kunne bruke deg til? Vaske gulvene? Nei, du er for ung og for uerfaren. Og sant å si tror jeg ikke det hjelper å lese pikeromaner som Frøken Detektiv for å få finere arbeid.» Hun satte blikket i moren. «Marta, hva om Erle fikk arbeid på USF? Alle kan vel putte døde sardiner i tinnbokser.»

«Nei!» utbrøt Erle.

Det var hennes største frykt. Å stå på sardinfabrikken fra morgen til kveld i den stanken, og med de gamle konene som arbeidet der. Det var skittent arbeid. Moren hadde luktet tranolje i alle år. Aldri om Erle ville gå rundt å stinke fisk og tran!

«Nei, det er bare voksne kvinner som arbeider på USF,» sa moren, til Erles lettelse.

«Ja, det er vel slik. Da ser jeg ikke noen annen mulighet enn at hun kan arbeide på Petersens konfeksjonfabrikk. Altså i Kløverfabrikken. Der tar de inn unge jenter ned i tolvårsalderen. Erle kan vel sitte sammen med dem.» Hun snudde seg og smilte mot Erle. «Det vil si å klippe av løse tråder fra klokken syv om morgenen til klokken fire om ettermiddagen. Har du rygg for det? Det har de yngste. Derfor er de å foretrekke.»

«Det har jeg vel,» nikket Erle.

Hun visste ikke hva hun syntes om forslaget. Hun hadde ønsket seg inn i konfeksjonen, men så for seg noe annet. Som å arbeide på kontoret som sekretær, og ta diktater og holde styr på avtalebøker. Men det var visst umulig. Og det ville alltid bli uoppnåelig for henne, når hun måtte slutte på skolen etter niende klasse. Hun ville sitte igjen med syv års folkeskole og to års framhaldsskole. Alle planer om en utdannelse smuldret opp for hennes indre blikk, og Erle kunne ikke for at et hjertesukk unnslapp henne.

«Takk din tante for at hun er villig til å spørre sin sjef,» sa moren oppdragende.

«Mange takk, snille tante Bertine.»

De var kommet opp på veien. En skinnende blank automobil sto parkert i veikanten. Onkelen kalte den ved dens merkenavn, Hudson Commodore, 1947-modell. Den var dyr, og han unnlot ikke å nevne det for alle han møtte. For det var rasjonering på biler også, og bare de som trengte det i arbeidet sitt, fikk lov til å importere en. Som reklamefotograf som reiste rundt, hadde han sendt inn søknad om å få kjøpe en automobil, og fått godkjenning.

Onkelen og kusinene hilste med et lite vink, men de kom ikke ut av bilen.

«Kom rett hjem, piker,» sa moren. Hun sendte Erle et siste bedrøvet blikk.

Det var naturlig at hun syntes det var leit å frata døtrene mulighetene til å velge selv, men det var dårlige tider for alle.

Erle vinket etter det nypolerte kjøretøyet mens hun svelget sin egen sorg over at barndommen snart var ugjenkallelig slutt.
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